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Snacks / Appetiser

Quesgeurado.-deiave ar. [ & i ol B LA ) 1150€
Sheep matured cheese
Eararas meneds. e sl 0t B ot 10 e fa i A SR SR 550 €
Traditional Salamancan potato puree (with paprika and bacon)
) Pimientos del Piguillo rellenos de bacalao........................ 10,00 €
Cod stuffed piquillo peppers
Croquetas desconrhes ot s e LN WIRINI AL 30 8 dnis 9,00€
Beef croquettes
g Croguetasiaetbacalan. s imris 2 i 20 e S Rk 9,00€
Cod croquettes
MEHeas de TerNERim s s S iton Sttt o st torsoran 12,00 €
Veal sweetbread
Jamaon Ibérico de bellota ..., 22,00 €
Iberian ham
Lomta Eberiza de Dellota. £ s i i ittt 22,00 €
Acorn-fed iberian loin
U IO A HDERIEOS . 5.l it s esasessossssonsassss srmisnssnsnsenas 19,00 €

Assorted acorn-fed iberian cold cuts

(Jamdn, lomo, chorizo,salchichdn y queso de oveja)

(Ham, loin, spanish pork sausage cured with paprika, spanish
pork sausqage cured with black papper and sheep matured
chesse)

Habitas salteadas con jamon................oovcvcveunnunnes 12,00 €
Green baby beans with Iberian ham

Huevos fritos con patatas panadera..................ouenescneen. 700€
Fried eggs with roasted potatoes

ReVlidltonde FERIRATO .<.......[3 . ... —rrrrevedir A B 9,00€

Scrambled eggs with farinato (traditional Salamanca
sausage with paprika)

Revuelto de morcCillQ..............ooocoveeeoeeceiieieeeeieeeeeeesessesnsnsens 9,00€
Scrambled eggs with blood sausage
BoI@lus congloay..... B8 . = = N N & 5w u. Y E—— 18,00 €

Boletus with foei-gras

Callos de ternera con morroy pata.......cuvsncecencs 12,00 €
Spanish typical casserole of veal tripe and cheeks

Platos de Cuchara / Spoon Plates

Cocido completo (POr SErvViCio)..............wouuveeereeerescneniunenss 1530%€
Traditional Spanish stew (soups, chickpeas with

vegetables, pork and beef) (per person)

10 e lng oA oo 6 (G |5 X0 N 4o T, AR, gy SVHIEEY J 450 €
Soup of traditional Spanish stew

GOl Ol SR BN (b I o et e L R AT 400 €
Consommé

e AN &t T e e 5,00 €
Garlic soup (with bread, iberian ham and paprika)

SO L s SR ke R S S 8,00 €
Beans and pork stew

RO R O A0 . . gt e iic e s anssi e eseondiedhevint 13,00 €
Rice with cod

D e ] e A O TN B b TR S i 280 6,00 €
Creamed leeks

S MG e ot IO e S AR L 6,00 €
Salmorejo (Typical dish from Cérdoba,

thicker than gazpacho)

(0974 813 e Lokeurvercy: - IRTEONNA IEDMRRORMAI 1o 6,00 €

Gazpacho

IVA incluido en precios / VAT included



Ensaladas Y Verduras / Salads and Veegemﬁfes
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Alcachofas salteadas con jamon. ...............ccecvcunencencs 750 €
Artichokes with Iberian ham

Candnigos con micuit'y jamon ibérico................en.... 11,00€
Lamb's lettuce with micuit and Iberian ham

Cancnigos eoh'ahumados. o el s st ) 11,00 €
Lamb's lettuce with smoked fishes

Logolios desTudela i s ol m e e s e g 9,00 €
Small lettuce with canned fishes

ensaladaide 1a.easa il it s kol ol L 9,00 €
House salad (tomatoes with canned fishes)

Pimientos de Lodosa con BONItO...........ccueeceeeeeeeevsceneenne. 9,00 €
Lodosa peppers with longfin tuna

ERsaladilla PUSTL oo ettt bbb it v O s S Mol 6,50 €
Russian salad (potato, tuna, egg, peas,

carrot with mayonnaise)

Esparragos de San Adridn D.O. Navarra 5 Frutos ...... 15,00 €
Saint Adrian's asparagus

VR CATS.........ccooninr ot tisn s sos o it sesesnvefoaens 11,00 €
Roasted vegetables

Ensalada de jamon ibErico..............viviiineiiinencas 14,00 €
Salad with Iberian ham

Ensalada de maruja con ajo (solo temporada,)................ 10,00 €

Fresh herbs salad with garlic (seasonal)

Ensalada de maruja con queso y naranja (solo temporada) 13,00 €
Fresh herbs salad with blue cheese and orange (seasonal)

Ensalada de maruja con micuit'y jamén ibérico (s.temp)...13 00 €
Fresh herbs salad with micuit and Iberian ham (seasonal)

Pescados Y ‘Mariscos/ Sea Food

ROt /qjo [ENE R SR SR T .......L......... oo 17,00 €
Grilled codfish

oo TR e 17,00 €
Grilled cod with garlic and paprika sauce

Bacala0 aa M Zeain . ..o verreerie il 17,00 €
Byscayan style codfish (red pepper, onion, carroft,... sauce)
Bacalao rebozado..............ocuoeoeoeeeceeeeeeieeeeeeeeeee s 17,00 €
Battered cod

Lubina a la plancha...............ccoocovvenniceniinncninerniene 16,00 €
Grilled sea bass

Lubina encebollada al horno..............coocoveeveeeeeeeeeennne. 16,00 €
Baked sea bass with onion

Doradaiaula planchawgte) ... SR et s g h 2 16,00 €
Grilled gilt-head bream

Dorada encebollada al horno...............cueeveeeeeeeeeeeaann, 16,00 €
Baked gilt-head bream with onion

Salmoiialarplancha . S SRea s 8 o UV BT 18,00 €

Grilled salmon

Merluza rebozada .............cooveeececeeeeeeeeeveeeeeeeeeeinnnnn. 19,00 €
Battered hake

Rodaballo al Horno o a la plancha..........................ccccc...... 2100 €
Baked or grilled furbot

Gambas a la plancha...............cccccvcencuriecencsininiecneineans 19,00 €
Grilled shrimps

Gambas Gl djiHoT E RSN ... 17,00 €
Garlic shrimps

Ealamares'a ia ANdaliiza s s NS " "t 10,00€
Andalucian style calamari (covered with chickpea flour)

Marluza g lgiPlancha. .} it 1m0 L | B0 R 19,00 €
Grilled Hake

Rape reboZado ol . i SR T 23,00 €

Battered monkfish

Tentdculo de pulpo a la plancha........................................ 18,00 €
Grilled octopus tentac



Carnes / Meat

Carrileras TDCEICOS ooyt R o et oo s o0

Iberian pork cheeks

ERtrecal a laploncha iy B b n s e A e T b Y el

Grilled fillet steak

0 Entrecof al Roguefopt  tm St e N s DIt o ch il

Grilled fillet steak with Roquefort sauce

Entrecol al Operta i ot e s et

Grilled fillet steak with Port wine sauce

() Entrecot a la pimienta verde..............ccooovevnincrnennne

Grilled fillet steak with Green pepper sauce

Solomillo ibérico a la plancha....................ccuovueuneeucenc.

Grilled iberian pork sirloin

() Solomillo ibérico al Roquefort ..........oncorucune.

Grilled iberian pork sirloin with Roquefort sauce

Solomillo ibérico al Oporto..........ienneeneneneenen.

Grilled iberian pork sirloin with Port wine sauce

O Solomillo ibérico a la pimienta..............ccovveueneneneunc.

Grilled iberian pork sirloin with pepper sauce

R0 de\torolestofado i ..o o abiiiioma i i

Stewed oxtail
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Stewed veal round

o

Stewed free range chicken

Huevos fritos con lomo de laolla.................ooee.......

Fried eggs with paprika marinated pork loin

Lomo ibérico con pimientos del Piguillo...........................

Iberian loin with piquillo peppers

Huevos fritos con jamon IDErico ..............cconuuncun..

Fried eggs with Iberian ham

Solomille, K€ crnCEOIRETe N (N X ST,

Grilled veal sirloin

Chuleta de Vacuno Mayor (+48 meses).......................

Grilled beef steak +48 months

Costilla de la Olla con Huevos Fritos ...

Paprika marinated pork ribs with fried eggs

Longaniza de la Olla con Huevos Fritos.......................

(¢ Paprika marinated longaniza (spicy pork sausage)
with fried eggs

Ohletlas dedetRazo . e el P S AN

Lamb Chops

COAHND TSEEC NN Ly T B o e o+ o]

Roast knuckle

O 5alSAS APArTe..............coooooevvevveeeeeeeeeene i

Sauce aside

Asados por encargo
Roast on-demand

QOwOO0

SOJA PESCADO MOSTAZA MOLUSCOS LACTEOS HUEVOS
SOYA BEAN FISH MUSTARD MOLLUSK DAIRY EGG
| J | @ & W\
4 i |
¥ " J4 T S ¥
CONTIENE FRUTOS DE DIOXIDO DE ~ CRUSTACEOS CACAHUETES APIO
GLUTEN CASCARA AZUFREY
GLUTEN NUTS SULFUR CRUSTACEANS PEANUTS CELERY

DIOXIDE & :
Los platos pueden contener estos alérgenos.

Si tiene alguna alergia alimentaria, no dude en consultarnos.

Plates can contain these allergens.
If you have any food allergy, please feel free to ask us.

Rollowde corpals s asaraiiny, | | e

GRANOS DE
SESAMO
SESAME

SEED

ALTRAMUCES

BLUEBONNETS



Postres / Desserts
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o S e e S SOt AR o O
Tiramisu

Tarta de queso con ardndanos..............ccoecveeeeeosineenenne.
Cheesecake with blueberries

Tarta de yogurt y lImon..............ccceecienineinencsininnn i,
Yogurt and lemon cake

Tarta de chHofolahE s AN 22, S0 . T 4
Chocolate cake

SOrDeTCLIETRIED Y. ... it T R
Lemon sorbet

Sorbete de MANAAIING .............ccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseereeeerreeseenes
Tangerine sorbet

Natillas & 38 . THR® T3 ... T
Custard

Muaz can lecheeto s S5 5 DS
Rice pudding

TOPFIHES " sttt ............... SESSSCCCSEEE | &
French toast

ZHme- 6 NARanjGREE. .. ............. FESTEE——
Orange juice

Tarta de fresas CON NATA.........coeeeeeceeeeeeeeeeereeeessereensssenseenes
Strawberries and cream cake (seasonal)
Ice chocolate and cream cake

RomdnTica TWmRAE . ... .00 0. ) D | A

"“TIce chocolate caramel and cream cake

Tarta @l whisKEgRasEs .. ................ L SUE—_————
Ice caramel, whiskey and cream cake

Fruta del tiempo (Meldn, Sandia) ...........ccccoevevveucenencnnn.
Seasonal fruits (Melon, Wather Melon)
Créme caramel/egg custard

TrUfas devehocolote 2 0 ... BE S Ry ... ... .4
Chocolate truffle

A \J J \S
Disponemos Non-gluten

de pan y pasta bread and pasta
para celiacos are available

oY 4 2% C

IVA incluido en precios / VAT included
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En aplicacién del Real Decreto 293/2018,de 18 de mayo,so-
bre reduccién del consumo de bolsas de plastico y envases,
desde el dia 1 de julio de 2018 serd obligatorio el cobro de
las bolsas de pldstico y envases a todos los comercios que
hagan entrega de ellos.Agradecemos su colaboracién.

In application of Royal Decree 293/2018, of May 18, on the
reduction of the consumption of plastic bags and packages,
from July 1, 2018 it will be mandatory to charge plastic bags
and packages to all businesses that gives them.
We appreciate your collaboration.



